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PREFACE

DE L'EDITEUR.

L sorevr de ces Megmoires (M. le comte
Orloff) les rédigeait a Naples, dans les an-
nées 1816 et 1817. L’'année suivante, étant
venu passer quelques mois a Paris, il voulut
bien me confier le manuscrit de son ou-
vrage. Je le lus avec intérét; et je crus de-
voir engager l'auteur a le publier. Il hésita;
modeste, il craignait de n’avoir pas traité
son sujet avec assez de talent, de ne lui
avoir pas donné toute I'étendue, les déve-
loppements qu’il semblait exiger. Mais, au
moment méme de son départ pour la Russie,
il se décida a me laisser la libre disposition
de son manuserit.

Jai pensé que le public accueillerait avec
bienveillance ce fruit des loisirs d’un noble
étranger , nourri d’études sérieuses et so-
lides; qui aime notre littérature et notre
nation; qui, en écrivant de préférence dans
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notre langue, lui rend un hommage qui
doit nous flatter.

Mais ce qui me semble sur-tout digne
d’observation, c’estla modération, la sagesse
des principes de I'auteur. Dans tout son ou-
vrage, il professela plus douce philanthropie;
s’afflige des longs malheurs du peuple dont
il éerit Phistoire; poursuit et flétrit les rois
qui abusent de leur puissance ; dévoile d'une
main hardie I'ambition, toujours renais-
sante, I'avidité des pontifes de Rome; n’é-
pargne pas la noblesse lorsqu’elle se montre
oppressive et séditieuse. De tels sentiments
paraitront d’autant plus louables , qu’ils sont
professés par un homme que le sort a fait
naitre dans un rang élevé, et qui a toujours
vécu au milieu d’une cour puissante... Mais
cette cour est celle de Russie au X1Xe¢ siécle;
et c’est ALExaNDRE I qui régne. Regis ad
exemplar....

L’auteur a divisé son ouvrage en trois
parties. La premiére contient I'histoire des
nombreuses révolutions du royaume de
Naples; la seconde, des considérations sur
son administration tant ancienne que mo-
derne, et sur sa législation; la troisiéme,
son Histoire littéraire.
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Lesujetdecette derniérepartieest presque
entiérement neuf. Jusqu’a ce jour , on s'est
peu occupé, dans les autres pays, de lu
littérature napolitaine : et cependant elle
compte un grand nombre d’écrivains daus
tous les genres. On pourra désormais mieux
apprécier leur mérite et leurs ouvrages.

Je ne publie, en ce moment, que la 1™
partie : les deux autres ne tarderont pas &
paraitre.

Jai cru devoir joindre au texte des notes
assez nombreuses, et dont plusieurs pour-
raient passer pour des chapitres de I'ou-
vrage : 'y étais autorisé par I'auteur. Son
but, en écrivant, avait été bien moins de
composer une Aistoire proprement dite, que
de se livrer a des considérations pohthms
sur les principaux événements : et c'est par
cette raison qu’il s’est presque toujours in-
terdit les détails. Mais il y a des lecteurs
qui aiment & connaitre les faits avec plus
de développement, qui sur-tout veulent des
renseignements biographiques sur les per-
sonnages qui figurent dans V'histoire : cest
pour eux que j’ai rassembléles notes et addi-
tions, que 'on trouvera a la fin des volumes.



X PREFACE

Ces travaux que je me suis imposés, et
dont se dispensent, pour lordinaire, les
simples éditeurs, n’ont pas été pour moisans
dédommagement. J’avais passéles plus belles
années de ma vie dans ce pays dont je devais
publier I'histoire; j’avais étudié ses monu-
ments antiques, aussi-bien que la politique
de son gouvernement; j'y avais fréquenté
ses artistes distingués, ses philosophes, ses
poétes, ses littérateurs les plus célébres. Je
conserve donc de ce pays d’ineffagables sou-
venirs. Avec quel charme ne me suisje pas
vu reporté, pour ainsi dire, au milieu de
tous les objets de mes études et de mes-af-
fections!

Nous n’avons que trés-peu d’histoires du
royaume de Naples , écrites dans notre lan-
gue; ce qui est assez extraordinaire , puisque
T'histoire de ce pays se lie intimement a la
notre, ou plutéten est une partie intégrante.
Nous ne pouvons guére citer , en histoires
générales de Naples, composées en francais,
que 'ouvrage qui paruta Paris en 1741, sous
ce titre : Histoire des rois des Deux-Siciles
de la maison de France; par M. d’Egly,
(4 vol.in-12). Les deux premiers volumes
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renferment des recherches curieuses. L’au-
teur avait puisé dans nos archives et dans
les manuscrits de la bibliothéque royale de
France. Il écrit d’ailleurs avec ordre et clarté.
Les deux autres volumes sont trés-infé-
rieurs en mérite : des événements impor-
tants y sont passés sous silence; et 'auteur
y abandonne le plan méthodique qu’il s’était
tracé.

Je ne dirai rien de I'Histoire de Sicile,
par Burigny, de 'académie des inscriptions
et belles-lettres ( 2 vol. in-4° ). Le savant
auteur ne s’y est occupé des affaires de
Naples que par intervalles, et lorsque son
sujet I'exigeait impérieusement.

Nous possédons de plus en francais quel-
ques abrégés de I'histoire de Naples; tels
que celui qui précede le Foyage pittoresque
de Naples et de Sicile, par I'abbé Saint-Non,
et celui qu’on trouve dans le sixiéme volume
du Yoyage en Italie, par Lalande. Mais ce
ne sont gueres que de maigres extraits de la
grande histoire du napolitain Giannone.

Enfin nous avons des histoires particu-
lieres de quelques épocues seulement de
Ihistoire de Naples , sur-tout de celle on



